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HAK 42/

Espoo

Saunalahdenranta-
Pihlajamaki

42. kaupunginosa, Saunalahti
Korttelit 42218-42221,
42231-42240, 42243-42248 seka
katu-, lilkkenne-, erityis-, vesi-,
virkistys- ja suojelualueet
Asemakaava

34. kaupunginosa, Espoonlahti

Osa liikenne- ja katualuetta
Asemakaava

Mittakaava 1:1000
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100m

ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA
-MAARAYKSIA:

AK-1
AK-2
AR-1

Asuinkerrostalojen kortielialue.
(1,2,3,5,6ja78§).

Asuinkerrostalojen korttelialue.
(1,4,5,6ja7 §).

Rivitalojen ja muiden kylkettyjen asuinraken-
nusten kortlelialue.
(1,2,3,51a6 §).

Ritning nr 5320, daterad 3.9.1996, dndrad 19.1.1996

Esbo

Bastviksstranden-
Ronnbacka

42 stadsdelen, Bastvik
Kvarteren 42218-42221,
42231-42240, 42243-42248 samt
gatu-, trafik-, special-, vatten-,
rekreations- och skyddsomraden
Stadsplan

34 stadsdelen, Esboviken
Del av trafik- och gatuomraden
Stadsplan

Skala 1:1000

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMEL SER:

Kvarlersomrade 16r flervAningshus.
(1,2,3,5 6 0ch7§).

Kvartersomrade for flervdningshus.
(1.4,5,6 och7 §).

Kvartersomrade fdr radhus och andra kopp-
lade bostadshus.
{(1.2,3,50ch 6 §).
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Erillispientalojen koritelialue.
(15p88).

Erillispientalojen korttelialue.
(1.2,3,41a58§).

Yleisten rakennusten korttelialue.
(1,226 §),

Lilkerakennusten korttelialue.
(1.2,5ja6 §).

Puisto.

Lahivirkistysalue.

Luonnonmukaisena sdilytettdva lahivirkistys-
alue.

Yleinen pysidkdintialue.

Kauttakulku- tai sisddntulotie suoja- ja nake-
maalueineen.

Autopaikkoien korttelialue.

Autopaikkojen koritelialue, jonka kautta saa-
daan jdrjestaa ajoyhteys sekda rakentaa ylei-
set vesi- ja viemariputket sithen rajoittuville
tonleilte,

Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien ra-
kennusten ja laitosten alue.

Suojaviheralue.

Erityisalue.
Vesialue, joka on osoitettu kaupungin kéayt-
tHon.

Luonnonsuojelualue.

(9§).

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva
viiva, jola vahvistaminen koskee.
Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Eri kaavamaaraysten alaisten alueenosien
valinen raja.

Ohjeellinen en kaavamadriysten alaisten
alueenosien valinen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Kvartersomrade [or fristdende smihus.
(1,50chB§).

Kvartersomride 16r fristdende smahus.
{(1,2,3, 40ch 5§).

Kvartersomrade for allmanna byggnader.
{(1,20ch6§).

Kvartersomrade for affarshyggnader.
(1,2,50ch 6 8§).

Park.

Omride {or ndrrekreation.

Né&rrekreationsomrdde som bir bevaras i
naturenligt tillstand.

Omrade {6r allman parkering.

Centralfarts- eller infartsvag med tillhdrande
skydds- och frisiktsomriden.
Kvartersonmwlde {Or bilplatser.
Kvartersomrdde 16r bilplatser, genom vilken
far anordnas korfdrbindelse samt byggas
allmanna vatten- och avloppror till angran-
sande tomter.

Omrade for byggnader och anlaggningar for
samhallsteknisk 16rsorning.

Skyddsgrénomrade.

Specialomride.
Vattenomrdde, som ar reserverat for stadens
bruk.

Naturskyddsomrade.
(98)

Linje 3 m utanfdr det planomrade som fast-
stallelsen galler.
Stadsdelsgrans.

Kvarers-, kvartersdels- och omrddesgrans.

Bestammelsegrans.
Riktgivande bestammelsegrans.

Riktgivande tomtgrans,
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2 Kaupungimosan numero.

Kaupunginosar nim;.

42231 Korttelin numero.

PHLAJAMAEN Kadun lai puiston mmi.

RONNBACKAV
3400 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreind.
II Roomalainen numero osoiftaa rakennusilen,

rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

17210 Murtoluku roomalaisen numeron edessé
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukumadaraltadan mainittujen kerrosten alapuo-
lella olevasta tilasta kerrosluvun estamatti
kayttda kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

11/2 Mur_toluku r_oomalaisen numeron jiljessa
osoittaa, kuinka suuren gsan rakennuksen
suurtmman kerroksen alasta saa kaavassa
lukumaaraltaan mainittujen kerrosten ytapuo-
lella olevasta tilasta kerrosluvun estimatia
kayttia kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

e:0.20 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
Y pinta-alaan.

+200 Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.

Rakennusala.

Ohjeellinen muuntamon rakennusala.

Ohjeellinen leikkikentta.

Istutettava alveen osa.

Istutettava puurivi.

Puiila ja pensailia istutettava alueen osa.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Namn pd gata eller park.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tildtna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller del dir-
av.

Brutet tal framfor romersk siffra anger hur
stor del av byggnads storsta vanings yta
som, utan hinder av vaningsantalet, far an-
vandas for utrymme som inraknas i vaning-
sytan av det ulrymme, som &r belidget under
de ) planen angivna vaningarna.

Brutet tal efter romersk siffra anger hur stor
del av byggnads slorsta vanings yta som,
utan hinder av vaningsantalet, 1ir anvandas
for utrymme som inraknas i vaningsytan av
det utrymme, som ar beldget ovanfor de i
planen angivha vaningarna.

Exploateringstal, dvs. forhdllandet mellan
vaningsytan och tomtens yta.

Parkeringsomrddets higsta plans ungetarli-
ga maximi hojdnivén.

Byggnadsyta.

Riktgivande byggnadsyta for transformator.
Riktgivande lekplats.

Del av omrade som bor planteras.

Tradrad som bor planteras.

Del av omrade, som bor planteras med triad
och buskar.
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Katu.

Jalankululle ja potkupydérailylle varattu katu.

Yleiselle jalankululle ja pydorailylle varattu
alueen osa.

Yieiselle jalankululle varattu alueen osa, si-
jainti ohjeellinen, yhteys sitova.

Alueella oleva tontilleajoyhteys.

Ohjeellinen jalankululle ja polkupydriilylle
varattu alueen osa.

Ohjeellinen jalankululle varattu alueen osa.

Pysikdimispaikka.
Johtoa varten varattu alueen osa.
Eritasoristeys.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Merkintd osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisten asuin- ja tyéhuoneiden ulkosei-
nien, ikkunoiden ja muiden rakenteiden aa-
neneristiavyyden liikennemelua vastaan on
oltava vahintddn merkinnassa ilmoitettu
dB(A). Leikki- ja utko-oleskeluatueet tulee
myds sijoittaa rakennustoimenpitein muodos-
tettuun melukatveeseen,

Merkintd osoittaa ettd liikkennealueelle tai
suojaviheralueelle on rakennettava valli tai
muu liikkennemelun leviamista estiva raken-
ne, jonka korkeus on vahintian 1,5 m ajora-
dan pinnasta.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit,
joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Luonnonmukaisena sailytettava tontinosa,
jota saa kayttaa leikkiin ja oleskeluun. Aluet-
1a tulee hoitaa niin, ettei maisernan luonne
oleellisesti muttu.

Luonnonmukaisena sailyteftavan virkistys-
alueen osa, jonka maanpinnan muuttaminen
(kaivuu ja tayttaminen) on kielletty.

Gata.

Fér gang- och cykeltrafik reserverad gata.

For allman qgdng- och cykeltrafik reserverad
del av omrade.

For allman fotgangartrafik reserverad del av

omrdde, laget rikigivande, forbindelsen bindande.

Tomtkorforbindelse inom omradet.

Riktgivande [6r gangtrafik och cykeltrafik
reserverad del av omrade.

Riktgivande f6r gdngtrafik reserverad del av omrade.

Parkeringsplats.

Fdr ledning reserverad del av omrade.

Planskild korsning.

Del av gatuomrddes grans dar utfart ar {or-
bjuden.

Beteckningen anger att mot denna sida av
byggnadsytan bér ljudisoleringen mot trafik-
buller i bostads- och arbetsrummens ytter-
vaggar, fonster och andra konstruktioner
vara minst 1 beteckningen angiven dB(A).
Lek- och vistelseornriden bor ocksi place-
ras inom ett genom byggnadatgdrder mot
buller skyddat omride.

Beteckningen anger att pa trafikomride eller
skyddsgronomrade bor byggas vall efler an-
nan konstruktion som hindrar trafikbullrets
spridning och vars héjd ar minst 1,5 m iran
kdrbanans yta.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarterer
vilkas bilplatser far forlaggas till omridet.

Del av tomt, som far anvandas for lek och
ulevistelse, och som bdr bevaras i enlighet
med naturen. Omrddet bor skotas sd, att
landskapets karaklér inte vasentligt férand-
ras.

Del av rekreationsomrade som skall bevara
i naturtilistand, dér det &r forbjudet att ndr
marknivan (grévning och fylining).



g Keavam R SRSl 6 kRN EtAVE MHOPAKKEE “ "4%6m kvartersomradet bdr byggas bilplatser

2§

3§

4§

> §

6§

7§

8§

seuraavasti:

Korttelialueiden autopaikat on stjoitettava kort-
teleihin ellei kaavassa ole muuta maaratty.

- asunnot 1 autopaikka/85 k-m?,
vahintadan 1 aulopaik-
ka / asunto '

- liike- ja toimistatilat 1 autopatkka/60 k-m?
- teollisuustilat 1 autopaikka/100 k-m?
- varastotilat 1 autopaikka/150 k-m?.

Pysakointipaikoilla ja -alueilla on autopaikka-
rivien valin ja niiden ympadrille istutettava
puita tal pensaita.

Tontilla olevat autopaikat on erotettava
muusta piha-alueesta suojaistutuksilla.

Yleisten tilojen osalta rakennettavaksi vaadit-
tavan autopaikkamaaran paattaa rakennuslu-
paviranomainen rakennuslupahakemuksen
yhteydessa annetun selvityksen perusteella.
Autopaikkoja on kuitenkin rakennettava va-
hintddan 1 autopaikka kerrosalan 200 ne-
liometria kohti.

Julkisivumateriaalin tulee olla 25-65 % ftiilta
tai titlilaattaa.

Vesikaton kaltevuuden tulee olla 1:3, materi-
aaliltaan tiili- tai betonikattotiilta.

Julkisivumateriaalin varin tulee olla padosin
valkoinen.

Paaasiallisesti maanpaallisen kellarin raken-
taminen on kielletty. Tata madrdysta e kui-
tenkaan sovelleta, jos maasto- tai pohja-
vesisyistd tati ei ole mahdollista soveltaa.

Tontin jdtehuoltotilat ja autopaikat saa kun-
teistdjen valisin rasilesopimuksin sijoittaa
myds tloiselle tontille.

Kutakin asuinhuoneistoa kohti on tontille
rakenneltava vahintaan 10 m2 lasten leikki-
ja oleskelutilaa laittemneen. Leikkitila on osoi-
tetiava asemapiirroksen yhteydessa maas-
ton tasauksineen, istutuksineen ja lailter-
neen. Asunnosta on jarjestettava paikoituslii-
kenteesta vapaa jalankulkuyhteys leikkipaik-
kaan.

Kortteleissa 42235, 42236, 42237, 42238,
42239, 42244, 42245 ja 42248 on raken-
nuslupavaiheessa esitetidva selvitys, josta
ilmenee, ettd ulko-oleskelutilat ovat Linsi-
vaylddn ndhden melukatveessa.

enligt foljande:

Kvarterets bilplatser bor placeras pd kvar-
tersomrade ifall i planen inte annat bestamts.
- bostader 1 bilplats/B5 v-m?,
minst 1 bilptats/bostad
- affars- och kontors-

utrymmen 1 bilplats/60 v-m?

- industriutrymmen 1 bilplats/100 v-m?

- lagerutrymmen 1 bilplats/150 v-m?.

P& parkeringsplatser och -omr&den bér mel-
lan bilplatsraderna och omkring dem plante-
ras trad eller buskar, inom tomten belagna
bilplatser bdr avskiljas frAn den dvriga gards-
planen med planteringar.

Betraffande bilplatserna fér allmanna utrym-
men besluster byggnadslovsmyndighet pd
basen av en utredning som inldmnas i sam-
band med byggnadslovsansdkan.

Bilplatser bér dock byggas minst 1 bilplals
per varje 200 m? vaningsyta.

Fasadmaterialet bor vara 25-65 % tegel eller
tegelplattor.

Vattentakets lutning bdr vara 1:3, materialet
takpannor av tegel eller betong.

Fasadmaterialets farg bdr vara i huvudsak
vit.

Huvudsakligen ovan markytan beldgen kella-
re far inte byggas. Denna bestimmelse til-
lampas dock inte ifal den pd grund av
terrdng- eller grundvattenforhdliandena inte
kan tillampas.

Tomternas avfallshanteringsutrymmen och
bilplatser kan p& basen servitutavtal mellan
fastigheterna dven placeras pd annan tomt.

Per bostad bor byggas minst 10 m2 lek- och
vistelseutrymme med anordningar for barn.
Lekplatserna bér foretes i samband med
Situationsritningen, dar terrAngutjamningar
planternngar och anordningar bor angivas.
Fran bostaderna bor anordnas frdn parke-
ringstrafik syddad gangforbindelse till lek-
platserna.

{ kvarteren 42235, 42236, 42237, 42238,
42239, 42244, 42245 och 42248 bdr i bygg-
nadslovsskedet foretes utredning, varav
framgér att utevistelseomrddena ligger i
skydd for bullret frAn Vasterleden.
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Pa omradet far inte utforas atgarder so
andras dess naturtilistand.

Alyeella ei saa suorittaa sen luonnontilaa
muuttavia toimenpiteita.

9§

Asemakaava koskee valtion yliapitamassa kiinteistorekisterissi olevaa aluetta.
Stadsplanen galler omrade som ar infért i statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikko
Esbo stadsplanenngscentral, stadsplaneenheten

A - -

\ A Uluwl e )
Maria Hamaldinen

vi. asemakaavapaallikko

tf. stadsplanechef

Taten todistan, etta asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston 27.4.1998

poytakirjan 7 §:n kohdalla
tekeman paatéksen mukamen.

Harmed intygar jag, afl stadsplanekartan overensstdmmer med stadstullmaktiges

i Esbo beslut 27.%.,1998 under 7 § i protokollet.

Viran puolesta:
P34 tjanstens vagnary

L AL e
Onerva Srénlund
Hallinnell inen sihteeri
Administrativ sekreterare

Hyvéaksytty kaupunginvaltuustossa 27. piaivind huhtikuuta 1998

Godkand av stadslullmaktige den 27, 4,1998

ENd

Vahvistettu ymparistoministeriossa 7/
Fasistalld i miljoministeriet den 14 ,6,2000,

pdivand kessdkuuta 000

Kv 27 4.1998
Kh 10. 2. 1998
Kst ALY 2711- 1212199
Tarkistusesitys Ksl:lle N ffrecraenry” 19.1.1996
Néht.RakA 39 §:n muk. i 1610~ 4.1. 1996
Kh 24.9.- 1.10.1996
Ks) RP 12 9.1996
Osa-alue, tarkistettu, piir. uudelle pohjalle m.n/ 3.9.1996
Naht. RakA 39 §:n muk. a 18.4. - B.5.1995
Saunalahti, asemakaava 18.5.1993
piir.n:0 4973
@7 Espoon kaupunkisuunnittelukeskus Alue Piir.nro
ﬁ Esbo stadsplaneringscentral 421000 5320
A& Asemakaavayksikko Mittakaava DNro
Stadsplaneenheten 1:1000 02800/96/503
L Piintaja Paiviys
Saunalahdenranta-Pihlajamaki AS{| 3.9.1996
Asemakaava Suunnittelifa Arkistolunnus !
MHu la 2a/Arkkui






